Gelis Tarihi/Submission Date: 14.08.2023 Aragtirma Makalesi
Kabul Tarihi/Acceptance Date: 14.09. 2023 Research Article

DOI Number: 10.12981/mahder.1343078
Motif Akademi Halkbilimi Dergisi, 2023, Cilt: 16, Say1: 43, 1066-1076.

MENAKIBNAMELERDE YASAK MOTIFi UZERINE BiR INCELEME
¢
A REVIEW ON THE TABOO MOTIF IN MENAQIBNAMES

Harun AKCAM*

0Z: Halk anlatilari, barindirdiklari motifler ile metinler arasinda kiiltiirel bir iligki
kurmaktadir. Motifler, birer kiiltiir tasiyicisi olarak farkli donemler ve farkli anlatilarin icinde
de bulunmaktadir. Béylece halk anlatilarinin kiiltiir cografyasi icinde birbirlerine olan
benzerlik ve farkliliklar: tespit edilebilmektedir. Bu tespitlerden hareketle de akademik
diizeyde calismalar yapilmaktadir. Menakibnameler, tasavvufi halk edebiyatinda ¢ogunlukla
nesir anlatilar olarak hikaye etmenin énemli eserleri arasindadir. Menakibnameler yalnizca
keramet sahibi din biiyiiklerinin hayatlarini anlatmak amaciyla yazilmazlar. Ayni zamanda
bagl bulunulan dinf ziimrelerin kiiltiirlerini hem daha genis alanlara yaymak hem de daha
sonraki kusaklara aktarmak amacini da tasirlar. Béylece bu dini ziimrelerin bilinirlik ve
kaliciliklar1 saglanmis olur. Calismada menakibnamelerde goriilen motiflerden yasak motifi
incelemeye tabi tutulmustur ve Stith Thompson’un motif indeksinde bulunan bu motif
incelenmeye tabi tutulmustur. Haci Bektas-1 Veli, Kaygusuz Abdal, Seyyid Ali Sultan ve Abdal
MGsa mendkibnameleri c¢alismada incelenmistir. Bu incelemeden hareketle
menakibnamelerin islevlerinin motifler {izerinden nasil kuruldugu ve dinleyici veya
takipcilere bu yolla nasil aktarilmis oldugu tespit edilmeye calisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Halk Edebiyat1 Motif indeksi, Yasak, islev, Tasavvufi Halk Edebiyati,
Menakibname.

ABSTRACT: Folk narratives establish a cultural relationship between texts thanks to the motifs
they contain. Motifs are also present in different periods and different narratives as cultural
carriers. Thus, the similarities and differences of folk narratives within the cultural geography
can be determined. Based on these findings, academic studies are carried out. Menaqibnames
are among the important works of storytelling, mostly as prose narratives in Sufi Folk
Literature. Menaqibnames are not written only to describe the lives of the great religious
leaders. At the same time, they have the aim of both spreading the cultures of the religious
groups to larger areas and transferring them to the next generations. Thus, the awareness and
permanence of these religious groups is ensured. In the study, the motif of taboo, which is one of
the motifs seen in the mendkibnames, is emphasized and this motif, which is in the motif index
of Stith Thompson, has been examined. Haci Bektas-1 Veli, Kaygusuz Abdal, Seyyid Ali Sultan
and Abdal Mlisd menaqibnames were examined in the study. Based on this examination, it has
been tried to determine how the functions of the menaqibnames are established through motifs
and how they are conveyed to the listeners or followers in this way.

Key Words: Motif-Index of Folk Literature, Taboo, Function, Folk Literature of Sufism,
Menaqibname.
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Giris

Din biiytiklerinin baslarindan gecen 6nemli olaylarin aktarildigi bir tir
olan menakibnameler, Tiirk kiiltiir tarihi i¢in icinde pek cok detay:
barindiran edebi yaratmalardir. Menakibnameler, barindirdiklar: kiiltiirel
kodlar sayesinde tasavvufi halk edebiyati ve halk bilimi ¢alismalar: icin
onemli birer kaynak niteligindedir. Ozellikle Anadolu’da tesekkiil etmis olan
mendkibnamelerde Tiirk kiltiriinii, Tiirklerin din algisini, Tiirk tipi sufiligi
anlamak ve Tiirk din biiyiiklerinin menakibnamelerinde Islamiyet éncesi
kiltiirtin inang izlerini gormek miimkiindiir.

Arapca menkabe kelimesi sozliiklerde, “cogu taninmis veya tarihe
gecmis kimselerin ahvaline ait fikralar, hikayeler” (Devellioglu, 2003: 615)
olarak tanimlanir. Menkabe kelimesinin ¢ogulu olan mendkib ise
“menkabeler, dvintilecek vasiflar” (Devellioglu, 2003: 612) anlamina gelir.
Menkibelerin yazildig1 eserlere ise mendkibndme adi verilmektedir.
Menkibeler, ilk olarak IX. ylizyllda Hz. Muhammed’in ashabindan olan
kisilerin oviilecek vasiflari, faziletleri anlaminda kullanilmis daha sonra
tasavvufi diisiincenin Islam cografyalarinda yayilmasi neticesinde ise XI.
ylzyildan itibaren tarikat seyhlerinin faziletlerini ve kerametlerini de igeren
eserleri de kapsayacak sekilde genislemistir (Sahin, 2004: 112).
Menakibnameler, islam ve tasavvuf tarihi agisindan ayrica Tasavvufi halk
edebiyati calismalarn icin 6nemli eserlerdir. Sozliikk ve kullanim anlami
disinda menkibeler, halkbilimi arastiricilar tarafindan da tanimlanmistir.
Ocak (1992: 27), menakib kavraminin keramet ile birlikte gelistigini belirtir.
Boratav ise menkibelerin efsane basliginda degerlendirildigini sdyler.
Boratav’'a gore (1969: 106) eskiden dinlik konulardaki efsaneler menkibe
olarak adlandirilmaktaydi. Ayni ¢alismada Boratav (1969: 110), Tarihlik
Efsanelerin  yazili edebiyatta ~menkabe olarak adlandirildigini
belirtmektedir. Salih Giilerer, icraci, dinleyici, icra baglami ve igerik
ozelliklerini degerlendirerek bir menkibe tamimi yapmistirl. Ozellikle
Anadolu sahasinda keramet - menakib iligkisi yogun bir bicimde
gorilmiistiir. Keramet ve olaganiistiilik gostermeleri sebebiyle
menakibnameler efsane tiiriiniin i¢inde degerlendirilmistir. Ancak Pehlivan,
efsane, menkibe ve memorat tiirleri ile ilgili yaptig1 calismasinda keramet
motifinin menkibeyi belirlemekte tek basina yeterli olmayacagini
belirtmektedir. Pehlivan’a (2009: 91) gére menkibeler velinin yasamindaki
yardimseverligi, cihat yapmasi vs. gibi her hali isler ve bu konular ise her
zaman keramet motifi tasimazlar. Bu sebeple menkibe tiiriiniin yalnizca
keramet iizerinden algilanmasi hatalidir. Menkibe ve efsane arasinda tiirsel
acidan yapilan tartisma ve calismalar devam etmektedir. Ancak genel olarak
bakildiginda pek cok tasnifte menkibelerin efsane bagligi altinda yer aldig
da goriulmektedir. Calismada tir sorunlarina deginilmeyecegi icin
menakibnameler ile ilgili soylenecekler bu kisimda kisa tutulmustur.

1 Gllerer’in tanimi i¢in bk. (Giilerer, 2013: 35).
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1. Menakibnamelerin islevleri

Mendkibnameler, yaratilmis oldugu cevrelerdeki dnemli tasavvufi
figlirleri tanitmak, yiiceltmek ve gelecek kusaklara aktarilmasini saglamak
lizere yazilmis eserlerdir. Menakibndmelerde cokca isim goriilse de ana
eksen bir veya birkag kisidir. Ekseriyetle de menakibnamenin ismini aldigi
tasavvuf ehlinin yiiceltilmesi amaglanmaktadir.

Mendkibnamelerin yazilis amaclar1 ile ilgili olarak temel goriis,
tarikatin edep ve erkaninin miiritlere aktarilmasidir. Folklorun dért islevi
diisiiniildiiglinde menadkibnamelerin “kiltiiriin onaylanmasi ve ritiielleri
gozlemleyen ve icra edenlerin ritiiellerinin ve kurumlarinin dogrulanmasi”
(Bascom, 2005: 140) islevine sahip oldugu goriilmektedir.

Menkibeler halk arasinda anlatilagelir ancak bir yazar tarafindan
yaziya gecirilerek menakibname olarak kayit altinda tutulur. Bu noktada
mendkibndme yazarlarinin da hazirladigl eserin 6nemi noktasinda
sorumluluklar1 vardir. Ocak yazar ve dinleyici/okuyucu arasindaki iliskiye
dikkat ceker. Ocak’a gore (1992: 37) Menakibname yazari, menkibesi
yazilacak kisi ile ilgili malzemeleri toplar ve kitabini olusturur. Ancak
yazarin, topladigl malzemeleri hi¢ degistirmeden yazmasi gerekir ¢iinkii o
menakibndmeyi okuyacak cevre dinledikleri veya duyduklarini okumak
ister aksi takdirde bunu evliyanin ruhuna saygisizlik olarak algilarlar.
Boylece dinleyici/okuyucu toplulugunun hedefi, hayallerinde yasattiklari
evliya ile ilgili anlatilar1 her okuduklarinda mistik bir haz duymaktir.
Dolayisiyla menakibnamelerin dinleyici i¢in yazildigini da disiinebiliriz. Bu
noktada ise mendkibndamelerin salt dini eser hiiviyetine sahip olmadigi
belirtilebilir. Zira okuyucularin, tarikat buyiikleri hakkinda duyduklarini
teyit etmek istedikleri diisiiniilebilir. Menakibnameler ile sadece tarikat
yolunun oOgretilmesi degil ayni zamanda okuyucunun inancini
saglamlastirma amaci da giidiilmustiir.

Menakibnameler tasavvufi diisiincenin yayilmasinda edebi rolii olan
eserler arasindadir. Tasavvufi diisiince, menakibnameler ile farkl kiiltiirel
cevrelerde yayllma imkani bulmustur. Zira tasavvuf, 6ziinde ilk fikirlerini
barindirmakla birlikte yayildig1 cografyalarin kiltiirel kodlarini da icinde
barindirarak genislemistir. Bu genisleme, menakibndmelerin kiiltiir
cografyalarindaki varyantlar ile rahathikla gorilebilir. Ayni zamanda ilk
sufilerin genellikle tasavvufun esaslarini koruyabilmek icin yazdiklari da
belirtilmektedir. Kiiciik’e (2012: 185) gére mutasavviflar, olusturduklar
terminolojiyi 6nce yeni mutasavviflara sonra da kendilerine yodnelen
elestirilere cevap vermek ve tasavvufu bozulmaktan korumak i¢in yazmak
yoluna gitmislerdir. Tasavvufun genis Kkitlelere yayilmasi noktasinda
menakibndameler, ilgili kiiltiirel cevrenin inamis kodlarimi da icinde
barindirmakla birlikte tasavvufi fikriyatin 6ziinii koruma amacina da hizmet
etmektedir.
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Bu islevler disinda bazi menakibnamelerde, tarikat varliklarinin
korunmasi amacinin oldugu da goriilmistiir. Bilindigi izere dervisler gaza
ile fethettikleri bolgelerde veya padisah ve devlet biiyiiklerinin toprak hibe
etmeleri ile vakiflar kurabiliyor ve bu vakiflar vasitasiyla da o bolgede etkin
bir rol oynayabiliyorlardi2z Seyyid Ali mendkibnamesinde dervislerin
Rumeli’yi kiliclarinin hakkiyla fethettikleri ve boélgelerindeki tasarrufun
kendilerine ait oldugu da anlatilmistir. “Metnin geneline bu agidan
bakildiginda, anlatim boyunca yazarin gazi erenlerin Rumeli'nde en azindan
belli vakif arazilerinde haklari oldugunu ve bu haklarin o yerlerin fethinde
bizzat onciilitk yapmaktan kaynaklandigini ispat etmek gibi bir caba icinde
oldugu hissi meydana gelmektedir” (Yildirim, 2007: 53). Dolayisiyla
mendkibnamelerin tek bir isleve sahip olmadiklarini, birden fazla amagla
meydana getirildiklerini ifade edebiliriz. Ancak bunlar arasinda goértntrligi
en yiiksek olan amacinin yukarida da bahsettigimiz lizere tére ve kurumlara
destek verme ve bunlar1 gelecek kusaklara aktarma islevi oldugu
soylenebilir.

Tarikat diisiincesinin saglamlagsmasi amaciyla tarikata yeni giren
miiritlere tarikatin veya genel olarak islam ve tasavvufun yasaklarinn
anlatilmasi bahsedilen islevlerin saglamlastirilmasi noktasinda 6nemlidir.
Zira topluluklarin kendilerine has emir ve yasaklar1 vardir ve toplulugun
yeni liyelerinin de bu emir ve yasaklara uymasi beklenmektir. Bu emir ve
yasaklarin ne oldugu noktasinda ise mendkibndmeler yine bir gorev
iistlenmektedir. Ozelde tarikatin genelde ise islam ve tasavvufun emirleri
veya yasakladigi hususlar menakibnamelerde bazen 6rtiik bazen de a¢ik bir
sekilde dile getirilmektedir. Bu calismada da Stith Thompson'un Motif
Indeksinde yer alan Yasaklar maddesi ele alinacak ve indekste yer alan
siralamaya gore secilmis bazi menakibnamelerdeki bu motif tasnif
edilecektir.

2.1. Menakibnamelerde Yasak Motifi

Motif, anlatinin en kiigiik parcas1 olarak cesitli arastirmacilar
tarafindan tanimlanmistir. Metin Ekici'nin (1998: 30, 31) Thompson’dan
aktardigina gore motif, masaldaki en kiiciik unsurdur. Bu unsur, gelenekte
yasar ve dikkat cekici bir 6zellige sahip olmalidir. Bu noktada farkl
arastiricilarin motif tanimi da benzer ifadeler lzerinden ilerlemektedir.
Genel olarak motifin, gelenekte yasayan, dikkat cekici bir ozelligi olan ve
hikdye etmenin en kiictik unsuru oldugu belirtilmektedir.

Stith Thompson motif kavramini temel alarak halk anlatilarinin
indeksini ortaya koymak amaciyla bir ¢alisma yapmistir. Motif-Index of
Folk-Literature 6n baghgi ile yayinlanan bu eser, alti ciltten olusmaktadur. Ilk
bes cildinde diinya halk anlatilarindan tespit edilen motifler A’'dan Z'ye
kadar yirmi li¢ baslik altinda toplanarak tasnif edilmistir. Altinci cilt ise ilk
bes cildin dizini seklindedir. Bu siralama i¢cinde C basligi, Motifs of Tabu

2 Tarikatlarin toprak sahibi olmalar1 ve vakiflasmalar1 hakkinda detayl bilgi i¢in bk. (Barkan,
2013).
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(=Yasak Motifleri) bashigini tasimaktadir ve on alt basliktan olusmaktadir.
Calismada incelenmis olan metinler bu on alt baslikta degerlendirilecektir.
Tespit edilen motifler, Motif Index of Folk Literature (=MIFL) icindeki uygun
yerlere yerlestirilecektir ancak uygun madde veya alt maddeler mevcut
degilse bu motifler icin yeni madde veya alt maddeler acilacaktir.3 MIFL'da
yer alan Yasak motifi ve alt basliklar1 sunlardir.

C. Yasak Motifi

C. 0-99. Dogalistii Varliklarla Baglantili Yasak
C. 100-199. Cinsel Yasak

C. 200-299. Yeme Icme Yasag:

C. 300-399. Bakma Yasagi

C.400-499. Konusma Yasagi

C. 500-549. Dokunma Yasag1

C. 500-599. Siif Yasagi

C. 600-699. Essiz Yasaklar ve Zorlamalar

C. 700-899. Cesitli Yasaklar

C.900-999. Yasaklar1 Cignemenin Cezasi (Thompson, 1955: 485, 486).

Yasaklar, ilgili kiiltiiriin dinamiklerinden ortaya ¢ikar. Kiiltiiriin icinde
yapilmasi istenmeyen davranislar yasaklar ile belirlenir. Yasak kavrami
antropolojik literatiirde c¢ogunlukla tabu kelimesi ile karsilanmaktadir.
Maria Leach (1950: 1098), tabunun Kisi, nesne, yer, isim veya eylemin ¢esitli
sebeplerle dokunulmaz, bahsedilmez, soylenmez oldugunu belirtir ve
bunlarin altinda yatan nedenleri de alti madde halinde siralar: 1. Kutsal
olmasi 2. Dogustan gelen gizemli giiciiniin olmasi 3. Dogatistii ile iliskisinden
dolay1 edindigi gizemli giicliniin olmasi, 4. Kirli veya cok tehlikeli olmasi 5.
Sonuca varmak amacinin olmasi 6. Calinma, ihlal ve zarardan korumasi.
Tabunun ve yasagin anlam dairesi ise i¢ ice gecmis durumdadir. Yolcu (2014,
68) tabu teriminin bati diinyasinda kullanilmaya baslamasiyla birlikte
anlamsal bir genislemeye maruz kaldigini belirterek dini, ideolojik, kultiirel
ve toplumsal alanla ilgili daha genis yasaklarin da isimlendirilmesinde
kullanildigin1 belirtmistir. Dolayisiyla c¢alismada ele alinacak yasaklar,
menakibndmelerin olusturuldugu kiiltiirel cevre icinde yapilmasi uygun
olmayan davranislar anlaminda degerlendirilecektir. Yasaklar, toplumsal
mekanizmay1 korumak amaciyla iiretilirler. Bu sebeple menakibnamelerde
kiltiirel grubunun olusturdugu toplumsal yapinin yasaklar vasitasiyla
denetlendigi ve desteklendigi goriilmektedir.

Yukarida bahsedildigi iizere menakibnameler, olustugu cevrenin
kurallarini yeni katilimcilara 6gretmek ve mevcut katilimcilarin inaniglarin
pekistirmek islevine sahiptir. Bu islevinden hareketle menakibnameye konu
olan din biyiiginin yuceltilmesi siklikla goriliir. Ayrica ilgili kisinin

3 Calismada tespit edilen yeni motiflerin eklenmesi icin ise Erkan Karagéz'iin makalesinde
belirttigi yontem uygulanacaktir. ilgili makale icin bk. (Karagoz, 2019).
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glicendirilmemesi gerektigi de vurgulanmaktadir. incelenen metinlerde
konu edinilen din biiyiigiine yapilan saygisizligin yasaklandigi, yasak
cignenir ise cezaya maruz kalindigi goriilmektedir. Incelenen eserlerde
kutsal ile iliskisi olan kisinin gilicendirilmesi yasagi ve bu yasagin
¢cignenmesinden dolayi cezalandirilma motifleri siklikla kullanilmistir.
Calismada Haci Bektas-1 Veli Velayetnamesi (=HBVV) (Duran, 2022),
Abdal Misa Velayetndmesi (=AMV) (Giizel, 2019), Kaygusuz Abdal
Menakibnamesi (=KAM) (Giizel, 2020), Seyyid Ali Sultan Velayetnamesi
(=SASV) (Yildirim, 2007) adl1 metinler incelemeye tabi tutulmustur.

a. Haci Bektas-1 Veli Veldyetndmesinde Yasak Motifleri

... Bir giin baz1 kisiler, Hoca Ahmet Yesevi hazretini halk icinde
itibarsiz etmek ve utandirmak igin iftira ettilerc3® (Duran, 2022: 85)

. Hoca Hazreti, Hak Te’ala’dan dileyerek onlarnt kdépek sekline
soktut962-3 (Duran, 2022: 85).

... Etin Ustiine Usiiserek tamamini yediler ve birbirlerini parcalayarak
helak oldularc20 (Duran, 2022: 85).

“Bunca yildir ere hizmet ediyoruz.

Bugiline kadar bir himmetini gormedik” dedilerc3® (Duran, 2022: 109).
Ejder kalkti, kafilenin icine yiirtdu.

Cogunun ylreginin yagi eridi.

Kafirlerin hepsini helak etti.c929-7

Yeryiizii kafirlerden temizlendi (Duran, 2022: 149).

... 0 sahis “Ey dervis, halk simdi konuk kaygisinda m1?” simdi gencler
(kabadayilar) seni duyar gelir. Seninle bos yere kavga giiriiltii ederler.”
dedi®30, Hz. Hiinkdr'in agzindan (ok atar gibi) “Bos yere kavga giiriiltiiden
kurtulmayasiniz.”c9004 sgzii ¢cikti. Su ana kadar o koyiin (sakinleri arasinda)
bos yere kavga giiriiltii eksik olmadi ve olmayacaktir¢?10 (Duran, 2022: 175).

. Akca Koca “Evin hanimi erenleri incitip olmayacak sozler
sOylemis.c30 Simdiye dek onun eziyetini ¢ekiyorduk. Artik va’desi doldu,
aslina ulastirin.” dedi. O kdyiin kadinlar1 iceri girip diinyasini degistirdigini
gordiiler.c920 (Duran, 2022: 211).

. Hiinkdr varhigi oraya gezmeye geldikce onu rahatsiz eder,
incitirdi.c3¢ Hiinkar Ululugu bir giin o kisiye “Gel boyle yapma, bizden uzak
yuri.” dedi. O kisi, erenlerin bu soéziine kulak asmaz, Hiinkar’'t ne zaman
gorse onunla dalga gecerdi. Giinlerden bir giin Hiinkar Ululugu yine Beyamh
Dere’sinde gezmeye cikti. Kizagil Kislasi’'ndaki ¢cobanin koyunlarini giiderek
gelip adet oldugu ilizere dalga gectigini goriince ¢ok sinirlenen Hiinkar

4 Bu ifadede yasagin ¢cignenmesinden dolay1 cezalandirmak i¢cin beddua edilmistir (C900). Bir
sonraki climlede ise bu bedduanin tuttugu goérilmistiir (C910). Boylece “Yasagl ¢igneme
itaatsizliginin kalic1 isareti” ortaya ¢cikmistir.
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Varligi, hemen cobani velayet eliyle alip da Frengistan’da bir adaya att1€*999
(Duran, 2022: 225).

... Bostanci “Simdi sen gammazlik yapmaya gidiyorsun dyle mi?¢836-1”
dedi. O anda diisiindii. “Bunca yildir erenlerin dedigi gibi bostancilik yaptim.
Agac hala yesermedi. Simdi ne olursa olsun su lanetliyi de 6ldiirecegim”.
dedi. Hemen kilicini beline kusanip arkasinda diistii. Onu da 6ldiirdiico29-8
(Duran, 2022: 263).

... Sonra Kirsehir’den birisi gelip o kavagi kesti. Evine direk yapti. Ahi
Evran Sultan’in evlatlari, “Bu makam Hz. Hinkar ve Ahl Evran Sultan’in
sohbet ettikleri yerdi. lyi etmedin. Bu agac1 kesmen iyi olmadi. Sana hayir
getirmez.¢518-3” dediler. Dedikleri gibi de oldu. Kisa stirede agaci kesen kisi
01d1i.¢920 Ev yikildi viran oldu. ... Sonra o pinar da kurudu.c?391-1 (Duran,
2022:279).

... “Bir kimse cemaati terk etse onun selamini almak ve ona izzet ve
ikram etmek caiz midir?” dediler. Monla Saadettin “cdiz degildir.c688-1” dedi
(Duran, 2022: 291).

... Padisah “Putlar (nicin) yaktin?” dedi. Hoy Ata “Beni size Hac1 Bektas
Hiinkar gonderdi. Sizi bu isten kurtarmaya geldim. Hak dinin buyurduklarini
ve yollarini size 6greteyim. Ciinkii Islam dinine aykir1 seyler yapmak caiz
degildirc68s-2 (Duran, 2022: 333).

... Bu hali gorenler Hac1 Bektas Veli hazretlerine haber verdiler.
“Sultanim Hacim sizin safa-nazar ettiginiz kilicla saka katirimi ikiye
boldii.c841.03-1” dediler. Miibarek dilleriyle “(Kollar1 tutulsun) colak olsun
iyiligim.” dedi. O anda Hacim Sultan’in kollar1 biikiiliip kolak (¢olak)
oldu¢946.2-1 (Duran, 2022: 365).

b. Kaygusuz Abdal Mendkibndmesinde Yasak Motifleri
... Her gordiigiin cana ok atmayasun¢841-12, didi (Giizel, 2020: 179).

... Atinun karnina bir depme urdi. Ol at iirkiib, turdig: yirden gitdi. ...
Kilagili ‘Isa, tasdan-tasa gokden goge tokinup pare-pare oldi. Basi, koli
tagilup ancak tizengide takili bir budi kaldi¢986 (Giizel, 2020 187).

Tekebbiirlik eyleyen merdiad olurc770

Nitekim seytan gibi bi-din olur (Giizel, 2020: 241).

... Hazret-i Resil Sallall (i Ta’ala ‘Aleyhi Vessellem gelmisdiir, bir Sam
sehrine girmemisdiir. Biz dah1 girmeyeliim¢617 diyii... (Giizel, 2020: 243).

... Merkad-1 Hiiseyn Ibn-i Ali'niin ziyaretine asiimindan ol denlii
melaike nazil olmusdur kim kanad-kanada c¢atilmis zeminden pay-1 ‘Ars’a
(degin) ol feristeleriin kanadlarun basub ge¢cmek miimkiin degiilc549-3
(Glizel, 2020: 255).

... Her kim kasd iderse, fi'l-hal heldk olurdi ve her kim ‘inad u
muhalefet idiib bacin virmekde ta’allill itse, iclerinde veba zahir olurdi€o414,
(Guzel, 2020: 265).

c¢. Abdal Miisa Velayetndmesinde Yasak Motifleri
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Hiinkar Haci Bektas vefat idicek Abdal Misa zuhura geldi. Seyyid Han
Gazi ogh Seyyid Miisa anasindan yetim kaldi. Genceli sehriniin halki miinkir
olup Abdal Miisa (A.M.)’1 sevmedilerc33 Bari Ta’ala kudretinden bu sehre bir
afat virdic?84-9, Bir bir dagilup gitmege basladular. (Glizel, 2019: 140).

... Bu malun yetimleri vardur; yimek kan ve irindiir¢s76-1 (Glizel, 2019:
141).

d. Seyyid Ali Sultan Veldyetndmesinde Yasak Motifleri

... Ol vakit Emir Sultan tizlik idiib elinde bir cidasi var idi ol miibarek
cida ile Ya Allah deyub bir kez yere ¢aldi. Bi-kadr-i Hiida ve velayet-i evliya
ol yerden ab-1 hayat misali bir su caglayub revan oldi. Amma Seyyid Ali
Sultan Emir’in boyle itdiginden miinfail olub didi ki: “Emir niciin boyle tizlik
idiib emirsiz yiirtrsiin? Boyle kareket layikmidir ki bu cemaat icinde nice
kuvvet sahibi erler mevcutdurcs3e-2” diyiib celal ile Emir’e bir kez nazar
itdikde heman ruhu teslim idiib orada diinyasini degistirdi¢z1 (Yildirim,
2007: 168-169).

... Serdar-1 Rum isbu mel'un’t magbunu imana davet eyledi. Ol dahi
iman1 kabul itmeyiib inad itdikde pes Sultan emr eyleyiib bu mel’'unun iki
gozlerin birden cikardilarc943-4 (Yildirim, 2007: 171).

Fakire bakmaz gecersin,

Ziba kaftanlar secersin

Rahat yatub yer icersin¢28s3,

Bunda 6liim vardur 6liim (Yildirim, 2007: 183).

2.1. Incelenen Menakibnamelerin Motif Dizinleri

C30. Tabu: offending supernatural relative (=Yasak: Dogaiisti gii¢lerle
iliskisi olanlar giicendirme): HBVV s.85; 109; 175; 211; 225.

C33. Offending supernatural child (=Dogatistii cocugu giicendirme)
AMV s.140.

C283. Tabu: eating without giving thanks (=Yasak: Siikretmeden
yemek) SASV s.183.

(C518-35. Cutting the tree planted by the evliyas (=Evliyalarin diktigi
agaci kesmek) HBVV s.279.

C549-3. Tabu: Step on angels (=Yasak: Meleklerin iizerine basma)
KAM s.255.

C576-1. Tabu of confiscation to the property of strangers
(=Yabancilarin mallarina el koyma yasagi) AMV s.141.

C617. Forbidden country (=Yasak ililke) KAM s.243.

5 Tespit ettigimiz motiflerin MIFL’da iligkili bashg var ancak alt bashgi inceledigimiz
metinlerde ¢ikmis ise bunu tire isareti “-“ isareti ile gosterdik.
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C*688-16. Tabu: Leaving the congregation (=Yasak: Cemaati terk
etme) HBVV s.291

C*688-2. Tabu: Idolatry (=Yasak: Puta tapma) HBVV s.333

C770. Tabu: overweening pride (=Yasak: Asir1 kibir) KAM s.241.

(C836-1. Tabu: Snitch someone (=Yasak: Birini ispiyonlamak): HBVV
s.263.

(C836-2. Tabu: disrespect to evliyas (=Evliyalara saygisizlik etmek):
SASV 5.168.

(C841.0.3-1. Tabu: Killing the mule carrying water (=Yasak: Su tasiyan
katir1 6ldiirme) HBVV s.365.

(C841-12 Tabu: Hunting any animal (=Yasak: Herhangi bir hayvan
avlama): KAM s.179

C900. Punishment for breaking tabu (=Yasagl c¢ignemenin
cezalandirilmasi1): HBVV s.195.

C910. Permanent sign of disobedience for breaking tabu (=Yasagi
¢igneme itaatsizliginin kalic1 isareti): HBVV s.175.

C920. Death for breaking tabu (=Yasag1 ¢ignedigi icin 6lme): HBVV
s.85; 211; 279.

C921. Immediate death for breaking tabu (=Yasag ¢ignedigi icin
aninda 6lme): SASV s.169.

C929-7. Death by dragon for breaking tabu (=Yasag: ¢ignedigi icin
ejderha tarafindan 6liim): HBVV s.149.

C929-8. Death with a sword for breaking tabu (=Yasag! ¢ignedigi icin
kilig ile 6liim) HBVV s5.263.

C939.1-1. Punishment for breaking tabu: the water of the spring
drying up (=Yasagi ¢cignemenin cezasi: pinarin kurumasi) HBVV s.279.

C941.4. Plague for breaking tabu (=Yasag1 ¢cignemekten dolay1 veba)
KAM s.265.

C943-4. Sticking out your eyes for breaking the tabu (=Yasagi ¢ignedigi
icin iki géziinii de ¢ikarma) SASV s.171.

C946.2-1. Injury to the arms for breaking tabu (=Yasagi ¢ignedigi i¢cin
kollarin sakat kalmasi) HBVV s.365.

C962-3. Transformation to dog for breaking tabu (=Yasag: ¢ignedigi
icin kdpege doniisme): HBVV s.85.

(C984-9. Disaster by god because of broken tabu (=Yasagi cignedigi icin
tanri tarafindan felakete ugrama) AMV s.140.

(C986. Abduction by animal for breaking tabu (=Yasagi ¢ignedigi icin
bir hayvan tarafindan kacirilma): KAM s.187.

6 Tespit ettigimiz motif MIFL’da yok ise ilgili basliga yeni ekledigimiz motifi y1ldiz “*” isareti
ile gosterdik.
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C*999. Exile becouse of broken tabu (=Yasagi ¢ignedigi icin siirgiin):
HBVV s.225.
Sonug

Degerlendirdigimiz menakibnamelerde yasak motifleri tespit
edilmistir. Bu tespitlere gore mendkibndmelerde bir tabunun
cignenmesinden dogan cezalandirmalarin yogun olarak kullanildig
gorilmiistiir. Yasaklara uymama neticesinde gelisen ceza sisteminin sik
kullanilmis olmasi metinlerin yukarida bahsedilen islevleri baglaminda
onemlidir. Zira daha 6nce de bahsettigimiz iizere bir topluluga yeni katilan
bir kisinin kurallar1 6grenmesi ve toplulugun kurallarinin tiim bireyler
tarafindan kabul edilmesi, ilgili toplulugun devamlilig1 acisindan zaruridir.
Dolayisiyla cezalandirma motifi bu noktada degerlere, kurallara ve torelere
destek verme islevi ile paralellik gostermektedir. Ayn1 zamanda ritiiel ve
kurumlarin dogrulanmas:i ile de gelecek kusaklara aktarim amacim
saglamlastirmaktadir.

Elde edilen verilerden hareketle Allah dostu olan evliyalarin
giicendirilmesinin de yasak olmasi yine bu yasagi ¢igneyenlerin baslarina
kotii seyler gelmesi ile percinlendigi goriilmustiir. Sadece tarikatin kurallari
degil ayn1 zamanda tarikatin beslendigi islamiyet’in kurallari ve yasaklari da
yasak motifleri arasindadir. Puta tapmak, asir1 kibir, cemaati terk ederek
namaz kilma, siikkretmeme gibi Islamiyet’e gore yasaklanmis davranislar da
menakibndmelerde yer bulmustur.

Ayni zamanda o6rtiik bicimde dogaya zarar vermenin yasaklandig1 da
goriilmektedir. Dogaya zarar vermek (aga¢ kesmek [C518-3], ihtiyaci
olmadig1 halde avlanmak|[C841-12]) eylemi yasaklanmistir. Bu baglamda
menakibnamlerde Islamiyet éncesi Tiirk kiiltiiriinde var oldugu bilinen
dogaya karsi saygili olma ve dogay1 tahrip etmeme fikirleri de yeni kiiltiirel
¢evrenin mensuplarina aktarilmistir.

Calismada ayni gelenegin devamlilign olan doért mendkibname
degerlendirilmeye alimmistir. Farkli c¢alismalarda daha fazla eser
incelenerek tarikat yapilarinin menakibname metinleri ile kurdugu islevsel
iliski daha fazla motif {izerinden ortaya koyulabilir. Boylece
mendkibnamelerde bulunan motifler ile tarikatlarin kurumsal yapis1 daha
iyi anlasilabilir.
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